
Сказки братьев Гримм. Вошка и
блошка

Вошка да блошка в одном доме вместе
живали  и  пиво  в  яичной  скорлупке  варивали.  Вошка  в  ту
скорлупку попала и обожглась. А блошка перепугалась да кричать
стала. Тут и скажи ей дверка: «Чего ты раскричалась, блошка?»
— «Да ведь вошка-то обожглась!»
И  стала  дверка  скрипеть.  А  метелочка  в  углу  стала  ей
выговаривать: «Что ты скрипишь, дверочка?» — «А как же мне не
скрипеть?

Вошка наша обожглась,
Блошка с горя извелась…»

Тогда и метелочка принялась мести что есть мочи. А мимо-то
катилась тележка и говорит: «Чего ты так метешь, метелочка?» —
«А как же мне не мести?

Вошка наша обожглась,
Блошка с горя извелась,
Дверка скрипом расскрипелась…»

Тогда  сказала  тележка:  «Ну,  так  я  стану  кататься»,  —  и
покатилась что есть мочи. Тогда заговорил катышек навозца,
мимо которого тележка катилась: «Чего ты, тележка, катаешься?»
— «Как мне не кататься?

Вошка наша обожглась,
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Блошка с горя извелась,
Дверка скрипом расскрипелась,
Месть метелке захотелось…»

Тогда сказал катышек: «Ну, так я же разгорюсь!» — и стал
гореть  ярким  пламенем.  А  около  катышка  стояло  деревце  и
сказало:  «Катышек,  чего  ты  разгорелся?»  —  «Как  мне  не
разгореться?

Вошка наша обожглась,
Блошка с горя извелась,
Дверка скрипом расскрипелась,
— Месть метелке захотелось,
А тележке-то кататься…»

Тогда и деревце сказало: «Ну, так я стану раскачиваться», — и
давай раскачиваться, так что с него листья посыпались. Увидела
это девочка, которая шла с кружечкой, и сказала: «Деревце,
чего ты раскачалось?» — «Как же мне не раскачаться?

Вошка наша обожглась,
Блошка с горя извелась,
Дверка скрипом расскрипелась,
Месть метелке захотелось,
А тележке-то кататься,
Катышку-то разгораться…»

Тут уж и девочка сказала: «Ну, так я разобью свою кружечку!» —
и разбила кружечку. Тогда заговорил тот родничок, из которого
вода бежала: «Девочка, чего это ты разбила кружечку?» — «Как
же мне не разбить кружечку?

Вошка наша обожглась,
Блошка с горя извелась,
Дверка скрипом расскрипелась,
Месть метелке захотелось,
А тележке-то кататься,
Катышку-то разгораться,
Деревцу-то раскачаться…»



«Э-э! — сказал родничок. — Ну, так я же разольюсь!» Разлился —
ив его разливе все потонуло: и девочка, и деревце, и катышек,
и тележка, и метелочка, и дверка, и блошка, и вошка — всего
как не бывало!

 Загрузка...

Сказки братьев Гримм. Чёрт с
тремя  золотыми
волосками  (Тролль  с  тремя
золотыми волосками)

Одна бедная женщина родила сыночка,
и так как он родился в рубашке, то и было ему предсказано, что
он уже на четырнадцатом году получит королевскую дочку в жены.
Случилось так, что вскоре после этого сам король прибыл в ту
же деревню и никто не знал, что он король.
Стал  он  у  людей  расспрашивать,  что  новенького,  и  ему
рассказали: «Родился на этих днях ребенок в рубашке; а уж кто
так-то  родится,  тому  во  всем  удача!  Вот  ему  уж  и  вперед
предсказано, что на четырнадцатом году король ему свою дочь
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отдаст в жены».
Король,  человек  недобрый,  на  это  предсказание  прогневался,
пошел  к  родителям  ребенка,  прикинулся  ласковым  и  сказал:
«Бедняки вы горемычные, отдайте мне вашего ребенка, я уж о нем
позабочусь».
Сначала-то родители отказывались, но так как чужак предлагал
им за ребенка чистое золото, да притом же они еще подумали:
«Это ведь счастливчик родился, у него и так во всем удача
будет», — то под конец согласились и отдали ему ребенка.
Король сунул ребенка в ящик и поехал с ним путем-дорогою, пока
не приехал к омуту; туда и бросил он этот ящик и подумал: «Вот
я и избавил дочку от непрошеного жениха».
А ящик-то не потонул и стал корабликом плавать по поверхности
воды — и внутрь его не прошло ни капельки.
Поплыл он по воде и приплыл в окрестности королевской столицы,
к мельнице; у мельницы на плотине он и застоялся.
Работник с той мельницы, который, по счастью, стоял на плотине
и тот ящик заметил, подтянул его багром к берегу и думал в нем
найти большие сокровища, а вместо того, вскрыв ящик, увидел в
нем славного мальчугана, крепенького и здоровенького.
Он принес его к мельнику с мельничихой, а так как у них детей
не было, они очень этому мальчугану обрадовались и сказали:
«Бог нам его послал!» И затем воспитали маленького найденыша,
и он стал у них расти во всякой добродетели.
Случилось, что однажды во время грозы завернул на их мельницу
король и спросил у мельника с мельничихой, не сын ли их этот
взрослый паренек. «Нет, — отвечали они, — это найденыш; лет
четырнадцать тому назад его в ящике к нашей плотине принесло,
а наш работник его из воды вытащил».
Тут  король  увидел,  что  это  не  кто  иной,  как  тот  же
счастливчик, которого он в воду швырнул, и сказал: «А что,
милые, не снесет ли ваш паренек от меня письмецо к королеве —
я бы ему два золотых за это дал?» — «Отчего же, коли твоей
милости угодно», — ответили добрые люди и приказали пареньку
изготовиться.
Тогда король написал королеве письмо, в котором было написано:
«Как только малый принесет к тебе это мое письмо, приказываю



его  немедленно  убить  и  схоронить,  и  все  это  чтобы  было
выполнено до моего возвращения домой».
Пошел  парень  с  этим  письмом,  да  заплутал,  и  проплутал  до
вечера, и попал в большой лес. В темноте увидел он небольшой
огонек, пошел на него и прибыл к избушке.
Когда он вошел в избушку, там сидела старушка у огня одна-
одинешенька.  Она  испугалась,  увидевши  паренька,  и  спросила
его: «Откуда идешь и куда путь держишь?» — «Иду с мельницы, —
отвечал он; — а путь держу к королеве — письмо ей передать
должен; да вот заблудился в лесу, так нельзя ли мне здесь
переночевать?» — «Ах ты, бедняга! — сказала ему старушка. —
Ведь  ты  зашел  в  разбойничий  притон,  и  когда  разбойники
вернутся, они тебя убьют». — «А кто бы ни пришел, — сказал
юноша, — я не боюсь; да и притом, я так притомился, что все
равно не могу идти дальше». Вытянулся на лавке, да и заснул.
Вскоре после того пришли разбойники и спросили гневно, что это
за чужой мальчуган тут разлегся. «Ах, — сказала старушка, —
это невинное дитя — в лесу, вишь, заблудился, и я его впустила
сюда из состраданья: а послан он с письмом к королеве».
Разбойники вскрыли письмо и прочли в нем приказание этого
малого убить тотчас, как только он придет. Тут разбойники
отнеслись к нему с состраданием, и их атаман, разорвав письмо,
написал другое, в котором было прописано, чтобы этого паренька
тотчас по прибытии обвенчать с королевской дочкой.
И вот они дали ему полную возможность выспаться на лавке до
следующего утра, а когда он проснулся, то письмо ему отдали и
настоящую дорогу ему указали.
Королева же по получении письма прочитала его и поступила по
выраженной в нем воле — приказала устроить пышное свадебное
торжество и обвенчать королевскую дочку со счастливчиком. А
так как юноша был красив и очень ласков, то и королевна жила с
ним в полном удовольствии и согласии.
Несколько  времени  спустя  король  вернулся  в  свой  замок  и
увидел, что предсказание сбылось и счастливчик таки обвенчан с
его дочерью. «Как это могло случиться? — сказал он. — Ведь я
же в письме моем совсем иной наказ давал».
Тогда королева подала ему письмо и сказала, что он может сам



увидеть,  что  в  письме  написано.  Король  прочел  письмо  и
убедился в том, то его письмо подменено другим.
Он спросил у юноши, куда девал он вверенное ему письмо и
почему заменил его другим. «Ничего об этом не ведаю, — отвечал
тот, — разве что ночью его мне подменили, когда я заночевал в
лесу». Тогда разгневанный король сказал: «Ну, это тебе не
сойдет даром! Кто хочет быть мужем моей дочки, тот должен мне
добыть из преисподней три золотых волоска с головы черта; коли
принесешь мне то, чего я требую, оставайся мужем дочки».
Король думал таким образом от него навсегда отделаться. Но
счастливчик отвечал ему: «Изволь, принесу тебе три золотых
волоска — ведь я черта-то нисколько не боюсь».
Затем  он  распростился  с  королем  и  пустился  в  странствие.
Путем-дорогою дошел он до большого города, где привратник,
впуская его, спросил, какое ремесло он разумеет и что знает.
«Да  я  все  знаю»,  —  отвечал  счастливчик.  «Так  окажи  нам
одолжение, — заговорил сторож, — скажи, почему наш фонтан на
базарной площади, из которого прежде било струею вино, теперь
совсем иссяк и даже воды не дает?» — «Это я вам все разъясню,
— сказал юноша, — вот только дайте мне назад воротиться».
Затем  пошел  он  далее  и  пришел  к  другому  городу;  и  тут
привратник спросил его, какое он ремесло разумеет и что знает.
«Да  я  все  знаю»,  —  отвечал  юноша.  «Так  сделай  одолжение,
объясни ты нам, почему одно дерево в нашем городе, на котором
в былое время росли золотые яблоки, теперь даже и листьев на
себе не носит?» — «Это я вам все разъясню, — сказал юноша, —
подождите только моего возвращения».
И пошел далее, и пришел к большой реке, через которую ему надо
было переправиться. Тут перевозчик спросил его, какое ремесло
он разумеет и что знает. «Да я все знаю», — сказал юноша. «Так
сделай одолжение, скажи мне, почему я должен век свой тут взад
и вперед переезжать и никак от этого избавиться не могу?» —
«Ты это узнаешь, — отвечал юноша, — дай только мне назад
вернуться».
Чуть только переправился он через реку, как наткнулся на вход
в преисподнюю.
В самой преисподней стены были черны от сажи и копоти; а



самого-то черта дома не было, и только его мать сидела на
своем просторном кресле. «Чего тебе?» — спросила она у юноши и
на вид показалась ему совсем не злой. «Да вот, надо бы мне
раздобыться тремя золотыми волосками с головы черта, — отвечал
юноша, — а не то придется мне с женой расстаться». — «Ну, ты
уж очень многого захотел, — сказала она, — ведь если черт
вернется да найдет тебя здесь, так тебе несдобровать; но мне
тебя жаль, и я посмотрю, не могу ли я тебе чем помочь».
Она оборотила его мурашом и сказала: «Заползи в складки моего
платья, там тебе ничего не приключится дурного». — «Это все
так, — сказал юноша, — но мне этого мало; мне бы надо было еще
вот  что  узнать:  почему  фонтан,  который  прежде  вином  бил,
теперь иссяк и даже воды не дает? Почему дерево, на котором в
былое время росли золотые яблоки, теперь даже и листьев на
себе не носит? И еще: почему один перевозчик должен все ездить
взад и вперед от берега к берегу и никак от этого избавиться
не может?» — «Мудреные ты задал мне вопросы, — отвечала она, —
однако посиди смирненько да тихонько, да прислушайся к тому,
что станет отвечать черт, когда я у него буду выдергивать три
золотых волоска».
С наступлением вечера и черт вернулся домой. Едва вступил он в
преисподнюю, как уж почуял, что воздух в ней не тот. «Чую, чую
я здесь человечье мясо, — сказал он. — Тут что-нибудь не так».
И пошел он заглядывать по всем уголкам и закоулкам — и нигде
ничего не нашел. А его мать давай его бранить: «Только-только
выметено  все  и  в  порядок  приведено,  а  ты  мне  опять  все
испортишь! Нанюхался там человечьего мяса, так оно тебе везде
и чудится. Садись и ешь свой ужин».
Когда он наелся и напился, то почувствовал утомление, положил
матери голову на колени и попросил, чтобы она у него в голове
поискала.
Немного прошло времени, а уж он и засопел, и захрапел. Тогда
старуха выискала у него в голове золотой волосок, вырвала его
и положила в сторонке. «Ай-ай! — крикнул черт. — Что это с
тобой?»  —  «Да  вот,  приснился  мне  такой  нехороший  сон,  —
отвечала ему мать, — что я тебя и ухватила за волосы». — «Что
же такое тебе приснилось?» — спросил черт. «Приснилось мне,



что фонтан на базарной площади, из которого некогда струей
било вино, вдруг так иссяк, что теперь из него и воды не
добыть… Что бы этому за причина?» — «Эх, кабы они только
знали! — отвечал черт. — В том фонтане сидит под одним камнем
жаба; и если они ту жабу убьют, так вино-то опять из него
струей бить станет».
Стала опять у него мать в голове перебирать, и перебирала,
пока он совсем не заснул и не захрапел так, что окна дрожали.
Тогда вырвала она у него второй золотой волосок. «У-у! что это
ты делаешь?» — гневно крикнул черт. «Не посетуй на меня! —
отозвалась мать. — Ведь это я во сне». — «Да что тебе там
опять  приснилось?»  —  «А  вот  приснилось,  что  в  некотором
царстве стоит дерево, и на том дереве прежде, бывало, золотые
яблоки росли, а теперь и листьев нет. Что бы этому могло быть
причиной?» — «Ээ, кабы они знали да ведали! — отвечал черт. —
У того дерева корень гложет мышь; стоит только ту мышь убить,
и на дереве опять будут расти золотые яблоки; а если ей еще
дадут глодать тот корень, так дерево и совсем засохнет. Но
только ты, пожалуйста, не тревожь меня больше своими снами; а
если потревожишь, я тогда с тобой по-свойски расправлюсь!»
Матери  удалось  его  опять  успокоить,  и  она  снова  стала
перебирать у него в волосах, пока он не заснул и не стал
храпеть. Тогда она ухватила и третий золотой волосок и вырвала
его.
Черт вскочил, закричал во всю глотку и хотел с нею круто
обойтись, но она еще раз его умаслила и сказала: «Что ты
станешь с этими дурными-то снами делать!» — «Да что же тебе
могло сниться?» — спросил он, любопытствуя узнать ее сон. «Да
вот, снился мне перевозчик, который все жалуется на то, что
ему век свой приходится взад и вперед по реке ездить и никак
он от этого освободиться не может. Что бы тому за причина?» —
«Э-эх, дурень-дурень! — отвечал черт. — Да ведь стоит ему
только  передать  шест  в  руки  первому,  кто  в  его  лодке
переезжать вздумает, тогда он и освободится; а тот должен
будет стать на его место перевозчиком».
Так как мать вырвала у него из головы все три золотых волоска
и на все три вопроса получила ответы, то она оставила старого



черта в покое и дала ему выспаться до самого рассвета.
Когда черт опять убрался из дому, старуха добыла мураша из
складок  своего  платья  и  вновь  возвратила  счастливчику  его
человеческий образ. «Вот тебе три золотых волоска, — сказала
она, — да и ответы черта на твои три вопроса ты, вероятно,
тоже слышал?» — «Да, — отвечал тот, — слышал и запомнил их». —
«Ну, так ты получил все, что хотел, — сказала она, — и теперь
можешь идти своею дорогою».
Он поблагодарил старуху за помощь, покинул преисподнюю и рад
был радешенек, что ему все так удачно сошло с рук. Когда он
пришел к перевозчику, тот потребовал у него обещанного ответа.
«Сначала перевези меня, — обещал счастливчик, — тогда и скажу,
как тебе от твоей беды избавиться».
И когда тот перевез его на противоположный берег, он передал
ему  совет  черта:  «Как  придет  кто-нибудь  еще  и  захочет
переехать,  передай  ему  только  шест  в  руки».
Пошел он далее и прибыл к городу, в котором стояло неплодное
дерево; и здесь привратник потребовал от него ответа. Он и
тому сказал то же, что слышал от черта: «Убейте мышь, которая
гложет корень дерева, и оно опять станет приносить золотые
яблоки».
Поблагодарил  его  сторож  и  в  награду  дал  ему  двух  ослов,
навьюченных золотом.
Наконец прибыл он к городу, в котором фонтан иссяк. И там тоже
он передал привратнику то, что слышал от черта: «Сидит жаба в
фонтане под камнем, ее должны вы сыскать и убить, тогда и
фонтан ваш опять будет вином бить».
Сторож  поблагодарил  его  и  тоже  подарил  ему  двух  ослов,
навьюченных золотом.
Наконец  счастливчик  прибыл  домой  к  жене  своей,  которая
сердечно обрадовалась, свидевшись с ним и услышав, какая ему
во всем была удача.
Королю он принес то, что тот требовал, — три золотых волоска;
а  когда  тот  еще  увидал  четырех  ослов  с  золотом,  то  был
совершенно  доволен  и  сказал:  «Ну,  теперь  все  условия
выполнены, и дочь моя может остаться твоею женою. Но скажи ты
мне,  милый  зятек,  откуда  у  тебя  столько  золота?  Ведь  тут



немалое сокровище!» — «Да вот, переправлялся я через реку, —
отвечал тестю зять, — так с той реки с собою прихватил: там
оно заместо песку на берегу валяется». — «А что же? Мне,
пожалуй, оттуда можно золота понабраться?» — сказал король, и
глаза у него разгорелись от жадности. «Сколько душе угодно, —
отвечал зять, — там на реке и перевозчик есть; велите ему
перевезти вас на противоположный берег, там и нагребете золота
полнехоньки мешки».
Жадный король поспешно собрался в путь, и когда прибыл к реке,
то кликнул перевозчика, чтобы тот его переправил.
Перевозчик и подплыл к берегу, и пригласил его в свою лодку, и
на другой берег его перевез; а там передал ему шест в руки, да
и выпрыгнул из лодки.
Вот и пришлось королю за его грехи быть на реке перевозчиком.
Может, и теперь на том перевозе живет.
Небось, никто у него шеста не возьмет!

 Загрузка...

Сказки братьев Гримм. Поющая
косточка (Поющая кость)
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В одной стране стряслась большая беда:
появился в ней кабан, который взрывал поля у поселян, скот
побивал  и  встречным  людям  живот  своими  клыками  вспарывал.
Король той страны обещал большую награду тому, кто избавит его
королевство от этого бедствия: однако же зверь был настолько
велик и силен, что никто не решился даже подойти к лесу, в
котором он рыскал.
Наконец  король  объявил,  что  если  кто-нибудь  этого  кабана
изловит или убьет, то он за такого удальца выдаст замуж свою
единственную дочку.
Вот и вызвались на это смелое дело два брата — дети бедняка,
жившего в той стране. Старший из них был хитер и себе на уме и
пошел  на  это  из  тщеславия,  а  младший,  человек  простой  и
недалекий, решился на него по доброте сердечной.
Король сказал братьям: «Чтобы вам было легче разыскать зверя,
ступайте в лес с двух противоположных сторон».
Вот и вошли они в лес — старший с полуночи, а младший с
полудня.  И  после  того,  как  младший  прошел  уже  некоторое
пространство по лесу, к нему вдруг подошел человечек, а в руке
у него было черное копьецо. Человечек сказал: «Это копьецо я
даю тебе, потому что у тебя сердце простое и доброе; с этим
копьецом смело выступай против кабана — от него тебе зла не
приключится».
Поблагодарил  молодец  человечка,  взял  копье  на  плечо  и
бесстрашно  пошел  вперед.
Немного прошло времени, как он уж увидел зверя, который на
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него и устремился, но молодец выставил свое копье вперед, и
кабан в слепой ярости так сильно наскочил на это копье, что
оно ему вонзилось в самое сердце.
Тогда молодец взвалил убитое чудовище себе на плечи, повернул
к выходу из леса и собирался отнести свою добычу прямо во
дворец к королю.
Придя  к  окраине  леса,  он  увидел  там  дом,  в  котором  люди
веселились: пили вино и плясали.
И старший брат его зашел туда же, думая, что кабан-то от него
не уйдет, а вот он сначала выпьет для храбрости!
Когда же он увидел младшего брата, который выходил из леса,
нагруженный своею добычею, то его завистливое и злое сердце
стало его мутить.
Он крикнул брату: «Заверни-ка сюда, милый братец, отдохни да
подкрепись кубком вина».
Младший брат, ничего дурного не подозревая, зашел и рассказал
брату  о  добром  человечке,  который  дал  ему  копьецо  в  руки
кабану на погибель.
Старший брат задержал его до вечера, и вышли они вместе. Когда
же они, уже в потемках, пришли к мосточку, перекинутому через
ручей, старший пустил младшего брата вперед и, чуть только
дошли до середины мосточка, нанес ему такой удар, что юноша
сразу же пал мертвый.
Убийца похоронил своего брата под мостом, затем взял кабана и
принес его к королю, которому заявил, что он сам убил этого
зверя; после того король выдал за него замуж свою единственную
дочь.  А  так  как  младший  брат  не  возвращался,  то  старший
сказал: «Верно, кабан вспорол ему живот клыками». И все ему
поверили.
Но от Бога ничто не остается скрытым, а потому и это темное
дело должно было также всплыть наружу.
Много лет спустя случилось однажды, что какой-то пастух гнал
свои стада через этот мосток и увидел: под мостком в песке
лежит беленькая косточка.
Он и подумал, что из этой косточки мог бы выйти отличный
наконечник для дудки.
Сошел под мосток, поднял косточку и вырезал из нее наконечник



для своего рожка.
И чуть только он в первый раз приложил тот рожок к губам,
косточка, к великому изумлению пастуха, сама от себя запела.

Вот что он услышал:
Ах, мой милый пастушок!
Ты послушай-ка, дружок:
Меня брат мой здесь убил,
Под мосточком схоронил.
И себе обманом в жены
Королевну подцепил.

«Что  за  диковинный  рожок:  сам  от  себя  песни  распевает!  —
сказал пастух. — Надо бы мне показать его королю».
Пришел он к королю с этим рожком, и рожок опять при короле
запел свою песенку.
Король понял смысл песни, велел взрыть землю под мосточком, и
там отрыли кости убитого брата.
Злой  брат  уже  не  мог  отрицать  своего  преступления,  и  его
живого зашили в мешок и утопили; а кости убитого младшего
брата похоронили на кладбище и воздвигли над ними прекрасный
надгробный памятник.

 Загрузка...

Сказки братьев Гримм. Красная
Шапочка
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Ух,  какая  это  была  маленькая,  славная
девчурочка! Всем-то она была мила, кто только видел ее; ну, а
уж всех-то милее и всех дороже была она бабушке, которая уж и
не знала, что бы ей подарить, своей любимой внученьке.
Подарила она однажды ей шапочку из красного бархата, и так как
ей эта шапочка была очень к лицу и она ничего другого носить
не хотела, то и стали ее звать Красной Шапочкой. Вот однажды
ее мать и сказала ей: «Ну, Красная Шапочка, вот, возьми этот
кусок пирога и бутылку вина, снеси бабушке; она и больна, и
слаба, и это ей будет на пользу. Выходи из дома до наступления
жары и, когда выйдешь, то ступай умненько и в сторону от
дороги  не  забегай,  не  то  еще,  пожалуй,  упадешь  и  бутылку
расшибешь, и бабушке тогда ничего не достанется. И когда к
бабушке придешь, то не забудь с ней поздороваться, а не то
чтобы сначала во все уголки заглянуть, а потом уж к бабушке
подойти». — «Уж я все справлю, как следует», — сказала Красная
Шапочка матери и заверила ее в том своим словом.
А бабушка-то жила в самом лесу, на полчаса ходьбы от деревни.
И чуть только Красная Шапочка вступила в лес, повстречалась
она с волком. Девочка, однако же, не знала, что это был за
лютый зверь, и ничуть его не испугалась. «Здравствуй, Красная
Шапочка», — сказал он. «Спасибо тебе на добром слове, волк». —
«Куда  это  ты  так  рано  выбралась,  Красная  Шапочка?»  —  «К
бабушке». — «А что ты там несешь под фартучком?» — «Кусок
пирога да вино. Вчера у нас матушка пироги пекла, так вот
посылает больной и слабой бабушке, чтобы ей угодить и силы ее
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подкрепить».  —  «Красная  Шапочка,  да  где  же  живет  твоя
бабушка?» — «А вот еще на добрую четверть часа пути дальше в
лесу, под тремя старыми дубами; там и стоит ее дом, кругом его
еще  изгородь  из  орешника.  Небось  теперь  будешь  знать?»  —
сказала Красная Шапочка.
А волк-то про себя думал: «Эта маленькая, нежная девочка —
славный будет для меня кусочек, почище, чем старуха; надо это
так хитро дельце обделать, чтобы мне обе на зубок попали».
Вот и пошел он некоторое время с Красной Шапочкой рядом и стал
ей говорить: «Посмотри-ка ты на эти славные цветочки, что
растут кругом — оглянись! Ты, пожалуй, и птичек-то не слышишь,
как  они  распевают?  Идешь,  словно  в  школу,  никуда  не
оборачиваясь;  а  в  лесу-то,  поди-ка,  как  весело!»
Красная Шапочка глянула вверх, и как увидала лучи солнца,
прорезавшиеся сквозь трепетную листву деревьев, как взглянула
на множество дивных цветов, то и подумала: «А что, если б я
бабушке принесла свежий пучок цветов, ведь это бы ее тоже
порадовало; теперь же еще так рано, что я еще всегда успею к
ней прийти вовремя!» Да и сбежала с дороги в сторону, в лес, и
стала собирать цветы. Чуть сорвет один цветочек, как уж ее
другой манит, еще лучше, и она за тем побежит, и так все
дальше да дальше уходила в глубь леса.
А волк прямехонько побежал к бабушкиному дому и постучался у
дверей. «Кто там?» — «Красная Шапочка; несу тебе пирожка и
винца, отвори-ка!» — «Надави на щеколду, — крикнула бабушка, —
я слишком слаба и не могу вставать с постели».
Волк надавил на щеколду, дверь распахнулась, и он вошел к
бабушке в избу; прямехонько кинулся к постели бабушки и разом
проглотил ее.
Затем надел он бабушкино платье и на голову ее чепчик, улегся
в постель и занавески кругом задернул.
Красная Шапочка между тем бегала и бегала за цветами, и когда
их  набрала  столько,  сколько  снести  могла,  тогда  опять
вспомнила  о  бабушке  и  направилась  к  ее  дому.
Она очень удивилась тому, что дверь была настежь отворена, и
когда  она  вошла  в  комнату,  то  ей  так  все  там  показалось
странно, что она подумала: «Ах, Боже ты мой, что это мне тут



так  страшно  нынче,  а  ведь  я  всегда  с  таким  удовольствием
прихаживала к бабушке!» Вот она сказала: «С добрым утром!»
Ответа нет.
Подошла она к кровати, отдернула занавески и видит: лежит
бабушка, и чепчик на самый нос надвинула, и такою странною
кажется.
«Бабушка, а бабушка? Для чего это у тебя такие большие уши?» —
«Чтобы я тебя могла лучше слышать». — «Ах, бабушка, а глаза-то
у тебя какие большие!» — «А это, чтобы я тебя лучше могла
рассмотреть». — «Бабушка, а руки-то какие у тебя большие!» —
«Это для того, чтобы я тебя легче обхватить могла». — «Но,
бабушка, зачем же у тебя такой противный большой рот?» — «А
затем,  чтобы  я  тебя  могла  съесть!»  И  едва  только  волк
проговорил это, как выскочил из-под одеяла и проглотил бедную
Красную Шапочку.
Насытившись  таким  образом,  волк  опять  улегся  в  кровать,
заснул, да и стал храпеть что есть мочи.
Охотник проходил как раз в это время мимо бабушкина дома и
подумал:  «Что  это  старушка-то  так  храпит,  уж  с  ней  не
приключилось  ли  что-нибудь?»
Вошел он в дом, подошел к кровати и видит, что туда волк
забрался.  «Вот  где  ты  мне  попался,  старый  греховодник!  —
сказал охотник. — Давно уж я до тебя добираюсь».
И хотел было убить его из ружья, да пришло ему в голову, что
волк, может быть, бабушку-то проглотил и что ее еще спасти
можно;  потому  он  и  не  выстрелил,  а  взял  ножницы  и  стал
вспарывать спящему волку брюхо.
Чуть только взрезал, как увидел, что там мелькнула красная
шапочка; а дальше стал резать, и выпрыгнула оттуда девочка и
воскликнула: «Ах, как я перепугалась, как к волку-то в его
темную утробушку попалась!»
А за Красною Шапочкою кое-как выбралась и бабушка-старушка и
еле могла отдышаться.
Тут  уж  Красная  Шапочка  натаскала  поскорее  больших  камней,
которые они и навалили волку в брюхо, и зашили разрез; и когда
он проснулся, то хотел было улизнуть; но не вынес тягости
камней, пал наземь и издох.



Это всех троих порадовало: охотник тотчас содрал с волка шкуру
и пошел с нею домой, бабушка поела пирога и попила винца,
которое ей Красная Шапочка принесла, и это ее окончательно
подкрепило,  а  Красная  Шапочка  подумала:  «Ну,  уж  теперь  я
никогда не стану в лесу убегать в сторону от большой дороги,
не ослушаюсь больше матушкиного приказания».

 Загрузка...

Сказки  братьев  Гримм.  Семь
воронов

У одного отца было семь сыновей, а дочки-
то ни одной, хоть он и очень желал бы иметь дочку; наконец
явилась надежда на то, что семья должна будет еще увеличиться,
и жена родила ему дочку. Радость по поводу ее рождения была
очень велика; но ребеночек-то был и маленький, и хилый, так
что родители даже вынуждены были поспешить с крещением.
Отец поскорее послал одного из мальчиков к ближайшему роднику
за водою для крещения; и остальные шестеро вслед за посланным
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побежали, и так как каждому хотелось первому зачерпнуть воды,
то оказалось, что кружка упала в воду. Это их так озадачило,
что  они  стояли  у  воды  и  никто  из  них  не  решался  первый
вернуться домой.
Подождал-подождал их отец, наконец потерял всякое терпение и
сказал: «Верно, они, негодяи, заигрались там, да и забыли о
деле». Он стал опасаться того, что, пожалуй, девочка умрет у
него на руках некрещеная и в досаде своей проговорил: «А чтоб
им всем воронами быть!»
И едва только произнес это слово, как услышал вдруг свист
крыльев у себя над головою, глянул вверх и видит — низко-низко
летят над ним семь черных воронов. Пролетели и скрылись.
Родители уж никак не могли снять с них заклятия, и как ни
горевали об утрате своих семерых, однако же милая дочка их,
которая вскоре окрепла и стала день ото дня хорошеть, служила
им немалым утешением в горе.
Она и знать не знала о том, что у ней были братцы, потому что
родители опасались при ней об этом и упоминать; однако же
случилось  как-то,  что  посторонние  люди  при  ней  однажды
проговорились: дочка-то, мол, и очень у них хороша, а все-таки
она была виною несчастия своих семи братьев.
Тогда она была очень этим опечалена, пошла к отцу с матерью и
спросила, точно ли у нее были братья и если были, то куда же
они  подевались?  Тут  уж  родители  не  посмели  от  нее  скрыть
тайну; но сказали, что случилось это по воле судьбы, а ее
рождение послужило лишь невольным поводом к тому.
Но девочка каждый день себя упрекала в том, что она загубила
братьев, и задалась мыслью, что она должна их избавить от
наложенного на них заклятия. И до тех пор она не успокоилась,
пока потихоньку не ушла из дому и не пустилась странствовать
по белу свету, чтобы разыскать своих братьев и освободить их
во что бы то ни стало.
Она взяла с собою на дорогу только колечко от родителей на
память, каравай хлеба на случай, если проголодается, кружечку
воды для утоления жажды да стулик, на котором бы присесть
можно было, утомившись. И пошла, пошла она далеко-далеко — на
самый конец света. Пришла она к солнцу; но оно было слишком



жарко, слишком страшно, да еще и пожирало маленьких деток.
Поспешно побежала она от солнца к месяцу; но месяц был уж
чересчур холоден и тоже смотрел сумрачно и злобно, и, завидев
девочку, стал поговаривать: «Чую — пахнет, пахнет человечьим
мясом».
Убежала она и от месяца и пришла к звездочкам, которые были к
ней  и  добры,  и  ласковы,  и  каждая  сидела  на  своем  особом
стулике. А как поднялась утренняя звездочка, так она девочке и
костылек  принесла  и  сказала:  «Коли  не  будет  у  тебя  этого
костылька,  не  вскрыть  тебе  будет  гору  стеклянную,  а  в
стеклянной-то  горе  и  есть  твои  братья».
Девочка приняла костылек, завернула его в платок и опять шла,
шла, пока к стеклянной горе не пришла. Ворота внутрь той горы
были  замкнуты,  и  девочка  вспомнила  о  костыльке;  но  когда
вскрыла  платок,  то  увидела,  что  костылька  там  нет:  она
потеряла на дороге подарок добрых звездочек.
Что ей было делать? Хотелось братьев вызволить — и как раз
ключа-то к стеклянной горе и не оказалось!
Тогда  взяла  добрая  сестрица  нож,  отрезала  себе  мизинчик,
сунула  его  в  замочную  скважину  ворот  и  отомкнула  их
благополучно. Вошла она внутрь горы, вышел ей навстречу карлик
и  сказал:  «Дитятко,  ты  чего  ищешь?»  —  «Ищу  моих  братьев,
семерых  воронов»,  —  отвечала  она.  Карлик  сказал:  «Господ
воронов  нет  теперь  дома,  но  если  ты  хочешь  подождать  их
возвращения, то войди».
Затем  карлик  внес  воронам  их  кушанье  и  питье  на  семи
тарелочках  и  в  семи  чарочках,  и  с  каждой  тарелочки  съела
сестрица  по  крошечке,  и  из  каждой  чарочки  отхлебнула  по
глоточку; в последнюю же чарочку опустила принесенное с собою
колечко.
И вдруг зашумело, засвистало в воздухе, и карлик сказал: «Вот
это господа вороны домой возвращаются».
И точно: прилетели, есть-пить захотели и стали искать свои
тарелочки и чарочки. Тогда каждый из них поочередно сказал:
«Кто  же  это  из  моей  тарелочки  ел?  Кто  из  моей  чарочки
отхлебнул?  Это  человечьи  уста  и  пили,  и  ели».
А когда седьмой осушил свою чарочку, из нее и выкатилось ему



колечко.
Посмотрел он на него, узнал кольцо родительское и сказал:
«Дай-то Бог, чтобы наша сестричка тут была — тогда бы и для
нас наступило избавление».
Как услыхала эти слова сестричка (а она стояла за дверью и
прислушивалась), тогда вышла к ним, и все вороны в то же
мгновенье вновь обратились в ее братьев. И целовались-то они,
и миловались, и радешеньки, веселешеньки домой пошли.

 Загрузка...

Сказки  братьев  Гримм.  О
мышке,  птичке  и  жареной
колбасе

Однажды подружились мышка, птичка и
жареная колбаса, повели и хозяйство на общий счет и зажили в
мире и согласии, и даже достатком их Бог не обидел. Птичка
приняла на себя такой труд: каждый день улетала она в лес и
принашивала оттуда вязанку валежничку. Мышка воду носила, печь
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растопляла и стол накрывала, а жареная колбаса готовила.
Кому хорошо живется, тому все большего и большего хочется.
Так-то и случилось.
Встретила  однажды  птичка  по  пути  в  лес  другую  птицу  и
рассказала ей, как ей живется, и похвалялась своим житьем.
А встречная птица и скажи ей, что хвастаться нечем: что она,
мол, больше всех работает, а те двое там живут в холе да на
воле. Ведь вот, например, мышь: печь затопила, воды натаскала
— и ушла себе в свою каморку спать, пока ее не позовут стол
накрывать. А колбаса? Та и вовсе все дома торчит, за кушаньем
присматривает, а как наступит обеденное время, так ей стоит
только  раза  четыре  по  каше  или  по  овощам  перекатиться  —
смотришь, они и жирны, и солоны, и совсем готовы, хоть на стол
подавай…
Вот прилетела птичка домой, сбросила с себя свою вязанку, сели
они все за стол, а после стола завалились спать и проспали до
самого утра. Чем бы, кажется, не житье?
На другой день птичка заупрямилась и не захотела больше дров
таскать, ссылаясь на то, что уж довольно она у своих товарищей
в слугах была да в дурах — не хотят ли они, мол, с нею делом
поменяться и попытать свои силы на ее работе.
И как ни упрашивали ее мышка и колбаса, птичка все же настояла
на своем!
Делать нечего, надо было испробовать, бросили жребий, и выпал
жребий колбасе дрова таскать, а птичке воду носить. Что же
случилось?
Колбаса направилась в лес, птичка развела огонь, мышка горшок
в печку сунула, и стали выжидать, когда вернется колбаса с
запасом дров на следующий день.
Однако же колбаса так долго не возвращалась, что их обеих
недоумение охватило и птичка вылетела колбасе навстречу. И что
же?
Невдалеке от дома при дороге видит, как собака преспокойно
уплетает жареную колбасу. Птичка накинулась на собаку и стала
прямо-таки укорять эту хищницу в насилии; но слова ее так и
остались словами: собака оправдывалась тем, что отыскала будто
бы у колбасы какие-то подметные письма в сумке, а потому и



решилась лишить ее жизни.
Птичка опечалилась, подхватила вязанку дров на себя, полетела
домой и рассказала все, что видела и слышала.
Обе они с мышкой очень горевали, однако все же уговорились не
расставаться и сделать все возможное для их общего блага.
Вот  и  пришлось  птичке  стол  накрывать;  а  мышка  вздумала
готовить и захотела подражать жареной колбасе: «Вот покатаюсь
по овощам да поваляюсь, так они и поселятся и промаслятся».
Но чуть только она забралась в овощи, кто-то сцапал ее и
должна была она с жизнью расстаться.
Когда птичка пришла и вздумала подавать на стол, то у печки и
повара не оказалось.
Птичка, растерявшись, всюду стала разбрасывать принесенные из
лесу дрова, стала звать и разыскивать, но все же нигде повара
не  разыскала.  А  между  тем  по  неосторожности  дрова  как-то
вспыхнули,  пожар  разгорелся,  птичка  бросилась  за  водой  —
заливать; да ведро-то у ней в колодец упало, и она за ним туда
же, ведра не вытащила, да и сама не выплыла.

 Загрузка...

Сказки братьев Гримм. Загадка
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Жил-был однажды королевич, которому полюбилось скитаться по
белу свету, и скитался он один со своим верным слугою. И
случилось  однажды,  что  попал  он  в  дремучий  лес,  и  когда
наступил вечер, он нигде не мог сыскать себе приюта и не знал,
где придется ему провести ночь.
Тут  увидел  он  девушку,  которая  направлялась  к  маленькой
избушке; подойдя поближе, он заметил, что девушка была молода
и красива.
Он вступил с нею в разговор и сказал: «Голубушка, не могу ли я
у вас в избушке приютиться на ночь с моим слугою?» — «О да, —
отвечала  девушка  печально,  —  конечно,  вы  могли  бы  там
приютиться, да я-то вам не советовала бы; лучше и не заходите
туда». — «Почему бы так?» — спросил королевич. «А потому, —
отвечала со вздохом девушка, — что моя мачеха чернокнижница —
и чужих не жалует».
Тут понял королевич, что он подошел к жилью ведьмы; но так как
темнота уже наступала, идти дальше было нельзя, да притом он
был и не из трусливых, то он и вошел в избу.
Старуха  сидела  в  кресле  у  огня  и  глядела  своими  красными
глазами на пришельцев.
«Добрый вечер, — пробурчала она и потом добавила ласково: —
Присядьте-ка да отдохните».
Она вздула уголья, на которых кипятила что-то в небольшом
горшочке.
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Дочка же предупредила обоих — и королевича, и его слугу —
чтобы они ничего не пили и не ели, потому что ее мачеха варит
одни только отравы.
И вот они спокойно проспали до утра.
Когда уж они изготовились к отъезду и королевич сидел уж на
коне, старуха сказала: «Погодите маленько, я попотчую вас на
прощанье добрым питьецом».
Пока она за тем питьем ходила, королевич уж успел отъехать, и
слуга его, подтягивающий подпруги у своего седла, оставался
один у домика, в то время как злая ведьма вернулась с питьем.
«Вот, снеси-ка это своему господину», — сказала она; но и
договорить  не  успела,  как  бутылка  в  ее  руках  разлетелась
вдребезги, ядовитое пойло брызнуло на коня и оказалось таким
вредоносным, что конь тотчас пал мертвый.
Слуга  побежал  за  господином,  рассказал  ему  о  случившемся,
однако же не захотел седла бросить вместе с лошадью и побежал
назад к избушке, чтобы снять седло с палого коня.
Когда же он к нему подошел, то на нем уж сидел ворон и починал
его. «Кто знает, попадется ли нам сегодня что-нибудь лучше
этого ворона», — сказал себе слуга. Он убил ворона и прихватил
его с собою.
И еще целый день пробирались они по лесу, и все никак не могли
из него выбраться.
Только уже при наступлении вечера наткнулись они на постоялый
двор  и  вошли  туда.  Слуга  отдал  битого  ворона  хозяину  и
приказал его приготовить на ужин.
А они и не знали, что попали в разбойничий вертеп, и вот,
когда  стемнелось,  пришли  двенадцать  разбойников,  чтобы
ограбить и убить заезжих гостей.
Но прежде чем приняться за дело, они сели за стол, и хозяин с
ведьмою присели к ним же и принялись за миску с похлебкой, в
которую нарублено было кусками мясо ворона.
И чуть только они проглотили кусочек-другой этого мяса, как
все разом пали мертвые, потому что ворон-то успел уж поесть
отравленной конины.
Во всем доме осталась тогда только одна дочка хозяина, девушка
честная и ни к каким злодействам не причастная.



Она  открыла  королевичу  все  двери  в  доме  и  показала  ему
накопленные богатства.
Но королевич не захотел ничего взять из тех сокровищ и поехал
далее со своим слугою. После долгих странствований приехали
они в город, в котором жила прекрасная собою и горделивая
королевна, и приказала она объявить всенародно, что изберет
себе в мужья того, кто загадает ей такую загадку, которую бы
она не могла разгадать: а если разгадает — голова тому долой!
Она выговаривала себе три дня на отгадку, но была так умна,
что  всегда  угадывала  предложенные  ей  загадки  ранее
определенного  срока.  Уже  девять  искателей  ее  руки  погибли
таким  образом,  когда  прибыл  королевич  и,  ослепленный
несравненной красотою королевны, решился попытать счастья, не
обращая внимания на опасность, грозившую его жизни.
Тогда явился он пред королевной и задал ей загадку: «Что бы
это было такое: один жил да был — и никого не побил, а от него
двенадцать пали». Она не знала, что бы это могло значить,
думала и передумывала, но ничего придумать не могла.
Приказала принести все мудрые гадальные карты, перерыла их от
корки  до  корки,  да  ничего  путного  в  них  не  нашла.  Одним
словом, мудрости ее на этот раз не хватило. Не зная, как
помочь беде, королевна приказала своей служанке пробраться в
спальню  королевича  и,  спрятаться  там  за  занавеской  и
подслушать, что он во сне будет говорить: авось сонный-то и
проговорится, и вскроет свою загадку.
Но умный слуга лег в постель на место господина своего, и
когда служанка прокралась в спальню, он сорвал с нее плащ и
дал ей отведать розог.
Во вторую ночь королевна послала свою приближенную в надежде,
что ей, быть может, удастся подслушать; но слуга и с нее
сорвал плащ и прогнал от постели розгами.
Вот уж на третью-то ночь королевич и подумал, что теперь он
может спокойно улечься в свою постель; а между тем, в его
спальню  пробралась  сама  королевна,  окутанная  в  темно-серый
плащ, и присела около его изголовья.
И когда ей показалось, что он уж крепко заснул, то она с ним
заговорила и ожидала, что он, подобно многим другим, станет ей



во сне отвечать на ее вопросы.
А он-то, между тем, совсем и не думал спать и все прекрасно
слышал и разумел.
Тогда и спросила она: «Один никого не побил — что бы это
значило?»
Он отвечал ей: «Один — это ворон; поел он отравленной конины и
оттого подох». — «А от него двенадцать пали? Это что?» —
продолжала  расспрашивать  королевна.  «А  это  двенадцать
разбойников, которые мясо того ворона отведали и, отравившись
им, померли».
Уяснив себе смысл загадки, она хотела ускользнуть из спальни,
но королевич так крепко ухватил ее за плащ, что она должна
была сбросить его в опочивальне.
На  следующее  утро  королевна  объявила,  что  она  загадку
отгадала, и приказала позвать двенадцать судей, в присутствии
которых она загадку разрешила.
Но юноша попросил судей и его выслушать. «Она ночью пробралась
ко мне в спальню и выспросила меня, — сказал он, — иначе она
не могла бы отгадать загадки моей!»
Судьи сказали: «Дайте нам какое-нибудь доказательство правоты
ваших слов».
Слуга тотчас же вынес на суд все три плаща, и когда судьи
увидели темно-серый плащ, который обычно носила королевна, то
они  сказали  ей:  «Прикажите  этот  плащ  расшить  серебром  и
золотом, он пригодится вам для свадебного наряда».

 Загрузка...

Сказки братьев Гримм. Золушка
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(Замарашка)

Случилось как-то, что жена одного богатого человека заболела,
и когда она почувствовала, что ее конец близок, то подозвала к
своей постели единственную дочку и сказала: «Милое дитя, будь
всегда доброю и Бога не забывай, тогда он тебе будет помощник;
а я с того света на тебя смотреть стану и всегда духом буду с
тобою». Затем она закрыла глаза и почила.
Дочка каждый день ходила на могилку матери и постоянно была ко
всем добра, и Бога не забывала. Пришла зима, прикрыла могилку
снежным  пологом,  и  чуть  только  снег  растаял  от  весеннего
солнца, отец сиротки женился на другой женщине.
Мачеха ввела в дом своих двух дочерей, белолицых и красивых с
виду, но злых и бессердечных. Тогда наступила тяжелая година
для бедной падчерицы. «Неужели эта дура будет у нас в комнатах
сидеть! — заговорили мачехины дочки. — Кто хочет хлеба есть,
тот поди-ка заработай его: прочь отсюда, судомойка!»
Они отняли у нее хорошие платья, напялили на нее старое серое
платьишко и обули ее в деревянные башмаки. «Гляньте-ка на эту
гордячку,  как  она  вырядилась!»  —  заговорили  они,  стали
смеяться и отвели бедняжку в кухню.
Там должна она была с утра до вечера нести на себе всю черную
работу, вставать рано, до света, воду носить, огонь разводить,
стряпать  и  мыть.  Сверх  того,  названые  сестрицы  старались
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всякими способами ее огорчать, осмеивали ее, высыпали в золу
горох и чечевицу, приготовленные для кушанья, так что бедная
сиротинка должна была выбирать их из золы по зернышку.
Ввечеру, утомившись от работы, она не имела даже кровати, на
которую могла бы лечь: она должна была рядом с очагом ложиться
в золу и на ней спать. И так как она от золы была постоянно
покрыта  и  пылью,  и  грязью,  то  злые  сестры  и  назвали  ее
Замарашкой.
Случилось однажды, что отец собрался на ярмарку и спросил
своих падчериц, чего им оттуда привезти? «Красивые наряды», —
сказала одна из них. «Жемчуг и драгоценные камни», — сказала
другая. «Ну, а тебе, Замарашечка, — спросил отец, — тебе что
привезти?» — «Батюшка, привези ту веточку, которая на обратном
пути прежде всех хлестнет тебя по шляпе; ту отломи и привези
мне!»
Вот и закупил он своим двум падчерицам нарядные платья, жемчуг
и драгоценные камни; а на обратном пути, в то время как он
пробирался  сквозь  зеленую  чащу  кустов,  ветка  орешника
хлестнула его так сильно, что и шапку с него сбила долой. Ту
ветку он обломил и прихватил с собою.
Приехав домой, он отдал падчерицам то, что им было любо, а
Замарашке — ветку орешника. Замарашка поблагодарила его, пошла
на могилку матери, посадила над нею свою веточку и плакала так
неутешно, что слезы ее обильно оросили эту ветку. И выросла
веточка в целое деревцо.
Замарашка каждый день трижды ходила под это деревцо, плакала
там и молилась, и каждый раз прилетала на то дерево и садилась
беленькая птичка, и стоило только бедняжке высказать какое-
нибудь  желание,  как  уж  птичка  сейчас  его  выполняла  и
сбрасывала  ей  с  деревца  то,  что  она  пожелает.
Случилось как-то, что король той страны затеял праздник, и
праздник тот должен был продолжаться три дня; на этот праздник
он задумал созвать всех красавиц со всего королевства, чтобы
его сын мог себе выискать между ними невесту. Обе названые ее
сестры,  услышав,  что  и  они  тоже  должны  явиться  на  тот
праздник,  стали  поласковее,  призвали  Замарашку  и  сказали:
«Расчеши нам волосы, вычисти башмаки и закрепи на них пряжки —



мы идем на праздник в королевский замок».
Замарашка повиновалась им, однако же заплакала, потому что и
ей тоже хотелось идти вместе с сестрами и потанцевать; она
даже попросила у мачехи, чтобы та ее отпустила на праздник.
«Ты, Замарашка, — крикнула мачеха, — вся ты в грязи и в пыли и
тоже на праздник собираешься! Нет на тебе ни платьишка, ни
башмаков — и туда же танцевать лезешь!»
Когда Замарашка не стала более просить ее, то мачеха сказала
ей: «Вот я тебе высыпала в золу полное блюдо чечевицы, и если
ты через два часа сумеешь эту чечевицу из золы повыбрать,
тогда, пожалуй, ступай вместе с сестрами на праздник!»
Бедная сиротка сошла по черной лестнице в сад и крикнула во
весь  голос:  «Голубки-голубочки,  милые  дружочки,  и  вы  все,
пташечки поднебесные, слетайтесь сюда, помогите мне, бедной,
собрать чечевички:

Те, что годны, в горшочек,
А негодны — в зобочек».

И  слетелись  на  зов  ее  к  окошку  кухни  сначала  два  белых
голубка, а потом турманы мохноногие, а затем и целые стаи
всяких пташечек поднебесных и опустились на золу. И стали
голубки кивать головками и начали клевать: пик, пик, пик, пик;
и другие тоже: пик, пик, пик, пик — и собрали все годные зерна
в блюдо. И часу не прошло, как у них все было готово, и они
улетели опять в то же окошко.
Принесла Замарашка блюдо к мачехе с радостью и думала, что вот
и ей будет дозволено отправиться с сестрами на праздник.
Но мачеха сказала ей: «Нет, Замарашка, у тебя и платьев не
припасено, и танцевать ты не можешь, над тобой только смеяться
станут». Когда бедняжка стала плакать, мачеха сказала: «Вот
если ты мне два блюда чечевицы в час времени из золы выберешь
дочиста, тогда, пожалуй, пойдешь». А сама думала: «Где же ей
это сделать?»
Но когда она высыпала ей два блюда чечевицы в золу, девушка
вышла черным крыльцом в сад и крикнула: «Голубки-голубочки,
милые дружочки, и вы все, пташки поднебесные, слетайтесь сюда,



помогите мне, бедной, собрать чечевички:

Те, что годны, в горшочек,
А негодны — в зобочек».

И  слетелись  на  зов  ее  к  окошку  кухни  сначала  два  белых
голубка, а потом турманы мохноногие, а затем и целые стаи
всяких  пташек  поднебесных  и  опустились  на  золу.  И  стали
голубки кивать головками и поклевывать: пик, пик, пик, пик; и
другие тоже: пик, пик, пик, пик — и собрали все годные зерна в
два блюда. И получаса не прошло, как у них все уже было
готово, и все они опять улетели в окошко.
Понесла бедняжка оба блюда к мачехе и радовалась, что вот ей
будет дозволено отправиться на праздник с сестрами. Но мачеха
сказала ей: «Напрасно ты стараешься: ты не пойдешь с нами; у
тебя и нарядов нет, и танцевать ты не умеешь; нам бы пришлось
краснеть за тебя».
Повернулась к бедняжке спиной и поспешно удалилась со своими
двумя горделивыми дочками.
Оставшись одна-одинешенька в доме. Замарашка пошла на могилу
матери под ореховое деревцо и воскликнула:

Встряхнись, встрепенись ты, мое деревцо,
Просыпь на меня злато-серебрецо.

Тогда птичка кинула ей серебряное платье с золотом и туфельки,
расшитые шелками и серебром.
Девушка поскорее оделась и поспешила на праздник. А названые
сестры ее и мачеха, ничего об этом не зная, подумали, что это
какая-нибудь чужая королевна — такой красавицей была она в
своем платье, разукрашенном золотом. Замарашка им и в голову
не пришла: они думали, что она сидит себе дома да выбирает
чечевички из золы.
Сам королевич вышел красавице навстречу, взял ее за руку и все
с ней танцевал. Да так и не захотел ни с кем больше танцевать,
и руки ее из своей руки не выпустил, и когда подходил к ней
кто-нибудь из мужчин, королевич говорил: «Я сам с ней хочу
танцевать».



Так и проплясала она до самого вечера. А когда захотела домой
вернуться, то королевич сказал ей: «Я пойду с тобою и провожу
тебя». Ему смерть как хотелось посмотреть, чья она дочь и из
какого дома родом. Но она от него ускользнула и взобралась на
голубятню.
Обождал  немного  королевич,  видит,  отец  Замарашки  идет,  и
говорит  ему:  «Вот  туда  на  голубятню  взобралась  одна
красавица!» Отец подумал: «Уж не Замарашка ли?» — потребовал
топор да багор и надвое рассек голубятню, а в ней никого не
оказалось. А когда они домой вернулись, Замарашка по-прежнему
лежала в своем грязном платьишке на золе, а около нее на трубе
тускло горела маленькая масляная лампа.
Замарашка была проворна: она с одной стороны взобралась на
голубятню,  а  с  другой  спустилась  и  мигом  под  орешиной
очутилась; там скинула она свой богатый наряд, положила его на
могилку, и птичка снова унесла этот наряд, а сама Замарашка
опять напялила на себя серые лохмотья и села в кухне на кучу
золы.
На другой день, когда праздник начался снова, и родители с
назваными сестрицами опять ушли из дома, Замарашка пошла к
орешине и сказала:

Встряхнись, встрепенись ты, мое деревцо,
Просыпь на меня злато-серебрецо.

И  птичка  сбросила  ей  платье,  еще  богаче,  еще  наряднее
вчерашнего. И когда она в этом наряде явилась на празднество,
все надивиться не могли ее красоте.
А королевич уж поджидал ее, взял ее тотчас за руку и танцевал
только с ней одной. Когда другие мужчины подходили к ней,
чтобы пригласить ее на танец, королевич говорил: «Я с ней
танцую».
По  наступлении  вечера  Замарашка  надумала  удалиться,  а
королевич пошел за нею следом и хотел посмотреть, в какой дом
она войдет; но та юркнула в сторону и убежала в сад позади
дома. В том саду росло прекрасное большое грушевое дерево, и
на  нем  много  было  чудных  груш;  на  него-то  и  взобралась



Замарашка,  словно  белочка,  и  укрылась  в  ветвях  его;  а
королевич  даже  и  не  знал,  куда  она  подевалась.
Подождал он немного, пока подошел отец Замарашки, и сказал
ему:  «Вот  тут  одна  красавица  от  меня  ускользнула,  и  мне
сдается, что она залезла на эту грушу».
Отец подумал: «Уж не Замарашка ли это?» — потребовал топор и
срубил дерево; но на дереве никого не оказалось. И когда они
все вернулись домой, увидели Замарашку, как и всегда, на ее
куче золы.
Она проворна была: с одной стороны на дерево влезла, с другой
стороны спрыгнула, вернула свой наряд птичке, что сидела на
орешине, и опять напялила свои старые лохмотья.
На третий день, когда родители и названые сестры ушли из дома,
Замарашка опять пошла на могилку матери и сказала деревцу:

Встряхнись, встрепенись ты, мое деревцо,
Просыпь на меня злато-серебрецо.

Тут  птичка  сбросила  ей  платье  такое  великолепное  и  так
ослепительно блиставшее, что такого еще никто не видал; а к
этому платью и туфли чистого золота.
Когда  она  явилась  на  празднество  в  этом  наряде,  все  ей
дивились, как чуду.
Королевич только с ней и танцевал, а если подходил к ней кто-
нибудь другой, он говорил: «Я с ней танцую».
Когда наступил вечер, Замарашка хотела уйти, и королевич по-
прежнему хотел идти за нею следом; но она так быстро от него
ускользнула, что он не поспел за нею.
Однако же он заранее пустился на хитрость: велел вымазать всю
лестницу смолою. Как сбегала Замарашка с лестницы, одна ее
туфелька и пристала к ступеньке. Королевич туфельку поднял, и
туфелька та была маленькая, хорошенькая и вся золотая.
На следующее утро пришел королевич с этой туфелькой к отцу
Замарашки  и  сказал  ему:  «Моей  супругой  будет  только  та,
которой этот золотой башмачок придется впору».
Услышав это, обрадовались обе названые сестрицы, потому что
ноги у них были красивые.



Старшая  пошла  с  башмачком  в  особую  комнату  и  стала  его
примерять  при  матери.  Стала  примерять  и  видит:  никак  не
влезает в башмак ее большой палец, потому что башмак ей мал.
Вот мать и подала ей нож, и говорит: «Отрежь палец-то! Ведь
коли будешь королевой, не придется тебе пешком ходить!»
Послушалась  дочка  матери,  срезала  палец,  втиснула  ногу  в
башмак, прикусила губу от боли и вышла к королевичу. Тот взял
ее себе в невесты, посадил на коня и повез к себе домой.
Пришлось им проезжать мимо могилки; а на орешине сидят два
голубка и воркуют:

Гули, гули, гулюшки,
Весь башмак-то в кровушке:
Ножке, видно, нет в нем места!
Это не твоя невеста.

Королевич  глянул  на  ногу  невесты  и  увидал,  как  кровь  из
башмачка текла.
Он тотчас повернул коня, вернул старшую дочку родителям и
сказал, что это не настоящая его невеста: пусть, мол, другая
сестра примерит башмачок.
Пошла эта сестра в особую комнату, и когда стала надевать
башмачок, то пальцы-то у нее влезли в него, но пятка была
слишком велика. Тогда мать подала ей нож и сказала: «Отруби
кусок от пятки! Будешь королевой, не придется тебе больше
пешком ходить!»
Дочь отрубила часть пятки, втиснула, кое-как ногу в башмачок,
скрыла боль нестерпимую и вышла к королевичу. Тот ее, как
невесту, посадил на своего коня и поехал с нею.
Но когда они проезжали мимо орешины, то сидели на ней два
голубка и ворковали:

Гули, гули, гулюшки,
Весь башмак-то в кровушке:
Ножке, видно, нет в нем места!
Это не твоя невеста.

Посмотрел королевич невесте на ногу и увидал, как кровь текла



из башмачка и закраснелся от нее белый чулочек.
Повернул  он  своего  коня  обратно  и  привез  эту  невесту  к
родителям в дом. «Эта тоже не настоящая! — сказал он. — Нет ли
у вас еще одной дочки?» — «Нет, — сказал отец, — а вот только
еще от моей первой, покойной, жены осталась этакая маленькая,
дрянненькая Замарашечка — уж та-то, конечно, тебе не невеста».
Королевич захотел ее непременно видеть; но мачеха отвечала:
«Да нет же, она такая грязная, что ее никак и показать не
смеем».
А королевич все настаивал на своем, и должны были наконец
позвать к нему Замарашку.
Та  сначала  вымыла  чистенько  лицо  и  руки,  потом  вышла  и
поклонилась королевичу, который подал ей золотой башмачок. Она
тут же присела на скамеечку, скинула свой деревянный башмак и
сунула  ногу  в  туфельку,  которая  по  ее  ноге  пришлась,  как
облитая, и как она поднялась со скамеечки и королевич глянул
ей в лицо, то он тотчас узнал в ней ту красавицу, с которой
танцевал, и воскликнул: «Вот она, настоящая-то невеста!»
Мачеха  и  обе  названые  сестры  перепугались  и  побелели  от
досады; а королевич взял Замарашку к себе на коня и повез ее к
себе в замок. Когда они проезжали мимо орешины, два белых
голубка ворковали:

Гули, гули, гулюшки,
Нету больше кровушки:
Ножке в туфле полно места.
Вот она — твоя невеста!

И как это проворковали, так тотчас слетели с деревца и сели
Замарашке на плечи: один на правое, другой на левое, да так и
остались у нее на плечах.
Когда  пришло  время  играть  свадьбу,  лукавые  сестрицы  тоже
явились, хотели примазаться и как будто выказать участие к
счастью Замарашки.
Вот свадебный поезд двинулся к церкви, и старшая из названых
сестриц шла с правой стороны невесты, а младшая — с левой; и
вдруг голубки у каждой из них выклевали по одному глазу.



На обратном пути из церкви старшая шла с левой, а младшая — с
правой стороны невесты, и голубки опять выклевали каждой из
них по одному глазу.
Так-то и были они наказаны слепотой на всю жизнь за их злобу и
лукавство.

 Загрузка...

Сказки братьев Гримм. Храбрый
портняжка

Жарким летним днем сидел один портняжка,
скрестив ноги, на своем столе у окошка; он был в очень хорошем
настроении и работал иглою что было мочи.
А тут как раз случилось, что шла баба по улице и выкрикивала:
«Сливовое варенье, сливовое варенье!» Этот крик портняге очень
по нутру пришелся; он выставил свою головенку в окошко и тоже
крикнул:  «Сюда  ступай,  тетка!  Тут  есть  на  твой  товар
покупатель».
Поднялась баба на три лестницы со своим тяжелым коробом к
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портняжке в каморку и должна была перед ним все горшки с
вареньем выставить. Он их все осмотрел и все понюхал, и сказал
наконец: «Кажись, хороша штука! А ну-ка, тетка, отвесь мне
этого добра лота с четыре, а то, пожалуй, и всю четверть
фунта».
Торговка, которая, судя по его зазыву, надеялась порядочно
сбыть ему своего товара, отвесила ему потребное количество,
однако же вышла от не го очень недовольная и с ворчанием.
«Ну,  вот  теперь  мы  это  съедим  во  славу  Божию,  —  весело
воскликнул портняжка, — а как съедим, так и силы подкрепим».
Затем  достал  хлеб  из  шкафа,  откроил  себе  ломоть  во  весь
каравай  и  намазал  варенье  на  ломоть.  «Это  будет  на  вкус
недурно, — сказал он, — да вот я только дошью сначала жилет, а
потом уж и примусь за ломоть».
Положил он лакомый кусок поближе к себе, стал опять шить, но,
желая  поскорее  шитье  окончить,  спешил  и  делал  стежки  все
больше и больше.
А между тем запах лакомого куска почуяли мухи, которых великое
множество сидело по стенам; запах их приманил, и они слетелись
на кусок туча-тучей. «Эге! Вас-то кто сюда звал?» — сказал
портняжка, и стал отгонять непрошеных гостей. Но мухи его
языка не понимали и уговоров не слушали, и слетались к куску
отовсюду. Тут уж портняжка не вытерпел, ухватил он тряпицу,
насторожился:  вот  я,  мол,  ужо  задам  вам,  да  как  хватит
тряпицей по насевшим мухам!
Посмотрел, сосчитал и видит — семь мух насмерть убил: тут же и
ноги протянули, сердешные. «Вот каков я храбрец! — сказал он и
сам  подивился  своей  удаче.  —  Об  этом  весь  город  должен
узнать!» И тут же выкроил он себе широкий пояс, сшил его и на
нем большими буквами вышил: «Единым махом семерых побивахом!»
«Да что мне город! Пусть весь свет о моем подвиге знает!» —
сказал себе портняжка, и сердце забилось в нем от гордого
сознания собственного мужества.
И вот портной опоясался своим поясом и задумал пуститься по
белу  свету,  потому  что  его  мастерская  показалась  ему  уж
слишком тесною для его удали.
Но прежде чем пуститься странствовать, стал он шарить по всему



дому, не найдется ли там чего-нибудь такого, что он мог бы
взять с собою в дорогу; однако же ничего не нашел, кроме
творожного сыра, который и сунул на всякий случай в карман.
Около ворот увидел он птицу, запутавшуюся в кустарнике, и ту
сунул в карман.
А затем пустился в путь-дорогу и, так как был проворен и на
ногу легок, то и не чувствовал никакой усталости от ходьбы.
Дорога привела его на гору, и когда он достиг ее вершины, то
увидел там великана: сидит на дороге, кругом посматривает.
Портняжка прямо к нему подошел, заговорил с ним и сказал:
«Здорово,  товарищ!  Что  это  ты  тут  сидишь,  на  белый  свет
посматриваешь? Вот я задумал по свету постранствовать, счастья
попытать; так не хочешь ли ты со мною в товарищах идти?»
Великан презрительно посмотрел на портного и проговорил: «Ах
ты,  дрянь!  Жалкая  тварь!»  —  «А!  Вот  как!  —  ответил  ему
портняжка да и расстегнул верхнее платье, и показал великану
свой пояс: — Ну-ка, прочти, каков я человек!» Великан прочел:
«Единым махом семерых побивахом!» — подумал, что портной сразу
может побить семь человек и проникся некоторым уважением к
этому малышу.
Однако же он захотел его испытать; взял в руки камень да так
стиснул, что из камня вода потекла. «А ну-ка, попробуй это
сделать, коли ты силен!» — сказал великан. «Только и всего? —
сказал портной. — Помилуй, да это у нас пустяками считается!»
Выхватил  из  кармана  творожный  сыр  и  стиснул  его  вместе  с
камнем так, что сок на землю закапал. «Что? Небось это почище
твоего будет?»
Великан и сам не знал, что ему сказать, и поверить не мог, что
этот человечишка обладал такою силою.
И вот поднял великан с земли камень и швырнул его вверх с
такою силою, что его едва видно стало, и сказал: «Ну-ка, ты,
малявка,  подкинь-ка  так!»  —  «Недурно  брошено,  —  сказал
портной, — однако же твой камень все же на землю пал; а вот я
тебе брошу камень так, что он никогда больше на землю не
падет!»
Сунул руку в карман, выхватил оттуда птицу и швырнул ее в
воздух. Птица, радешенька, что на свободу вырвалась, взвилась



высоко-высоко и не вернулась более. «Что? Каково, товарищ?» —
спросил портной. «Бросаешь ты недурно, — промолвил великан, —
а вот посмотрим, можешь ли ты снести порядочную тяжесть?»
Он подвел портняжку к мощному дубу, который был срублен и
лежал на земле, и сказал: «Коли ты силен, так помоги мне
вытащить это дерево из леса». — «Изволь, — сказал портной, —
только ты ствол-то на плечи себе взвали, а я понесу на себе
сучья и ветви — ведь это, чай, потяжелее ствола будет».
Великан взвалил себе ствол дуба на плечи, а портной сел верхом
на одну из ветвей, и великану, который никак не мог оглянуться
назад, пришлось тащить на себе все дерево да сверх того еще и
портного… А портной ехал себе на ветке, насвистывая веселую
песенку: «Вот как шли наши ребята да направо из ворот», —
стараясь этим выказать, что ему эта ноша — сущие пустяки.
Великан, протащил страшную тяжесть на порядочное расстояние,
выбился из сил и сказал: «Слышь, я сейчас дерево сброшу!»
Портной тотчас спрыгнул с ветки, ухватился за дерево обеими
руками, словно бы нес его, и сказал великану: «Дивлюсь я на
тебя! Ты такой верзила, а не можешь этакого дерева снести!»
Пошли они и дальше, дошли до вишневого дерева; великан ухватил
его за вершину, около которой были самые зрелые ягоды, нагнул,
дал портному подержать ее в руках и стал угощать его ягодами.
Но у портняжки не было силенки удержать дерево за вершину, и
когда  великан  его  выпустил  из  рук,  дерево  разогнулось,  и
портного подбросило вверх. Когда он, однако же, без всякого
вреда  для  себя  соскочил  опять  с  дерева  на  землю,  великан
спросил его: «Что это? Ужели у тебя нет силы даже и этот хлыст
в руках удержать?» — «Не в силе тут дело! — смело отвечал
портняжка. — Это сущий пустяк для того, кто семерых побивает!
А я захотел прыгнуть через дерево, потому видел, что охотники
стреляли в кусты под деревом. Попробуй-ка ты прыгнуть по-
моему!» Великан попробовал прыгнуть, а все же через дерево
перепрыгнуть не мог и повис на ветвях его, так что и тут
портняжка одержал над ним верх.
Великан сказал: «Коли ты уж такой храбрец, так ступай со мной
в  нашу  пещеру  и  переночуй  у  нас!»  Портняжка  согласился  и
последовал за ним.



Пришли они в пещеру и увидел портняжка там около огня еще и
других великанов, и у каждого в руках было по жареному барану,
которых они уплетали.
Портняжка осмотрелся кругом и подумал: «Да, тут попросторнее,
чем у меня в мастерской». Великан указал ему на кровать и
сказал: «Ложись на ней да, выспись хорошенько». Но портняжке
была та кровать чересчур велика; он и не подумал лечь на нее,
а залез себе в угол.
В самую полночь великан, думая, что портняжка спит уже крепким
сном, поднялся со своей постели, взял большой железный лом и
одним ударом перешиб кровать пополам, и думал, что он из этой
малявки и дух вышиб вон.
Ранешенько утром великаны направились в лес, а о портняжке и
думать  забыли;  а  он  тут  как  тут,  выходит,  посвистывает.
Великаны перепугались — им показалось, что он их теперь всех
перебьет, и разбежались кто куда.
А портняжка пошел себе своею дорогою, куда глаза глядят. Долго
шел он и пришел наконец во двор королевского дворца, и так как
он порядком поутомился, то растянулся на траве и заснул.
Во время его сна подошли к нему люди из королевской челяди,
осмотрели его со всех сторон и прочли у него на поясе надпись:
«Единым махом семерых побивахом».
«Э-э, — сказали они, — да на какую же потребу этот богатырь
сюда пожаловал в мирное время? Ведь надо полагать, что это не
простой человек». Пошли и доложили королю, и выразили при этом
такое мнение, что на случай войны этот, пришелец мог бы очень
и очень пригодиться и что отпускать его ни под каким видом не
след.
Королю этот совет пришелся по нутру, и он послал к портняжке
одного из своих придворных, которому и дал такое поручение:
«Поди, обожди, пока он выспится, и когда проснется, предложи
ему поступить в мое войско на службу».
Посланный стал около спящего незнакомца, обождал, пока тот
начал потягиваться и наконец продрал глаза, тогда он передал
ему то, что поручил передать король. «Вот-вот, я для этого-то
и пришел сюда, — отвечал придворному портняжка, — и готов
поступить к королю на службу». Тут его с почестями приняли на



службу, и ему отведено было особое жилье.
Все  ратники  королевские  были  очень  недовольны  прибытием
портняжки и желали от души, чтобы он провалился в тридевятое
царство. «Чего тут ждать хорошего? — говорили они между собою.
— Ведь, чего доброго, коли мы с ним поссоримся да он на нас
накинется, так от каждого взмаха семерых как не бывало! Где же
тут нашему брату с ним тягаться?»
Тогда они решили все вместе идти к королю и просить у него об
отставке. «Где уж нам, — сказали они, — выстоять рядом с таким
удальцом, который одним махом семерых побивает!»
Король очень опечалился тем, что из-за этого одного он должен
лишиться стольких верных слуг; он пожалел, что польстился на
его службу, и стал подумывать, как бы ему от этого удальца
избавиться. Однако же он не решился прямо дать ему отставку:
«Чего доброго, он еще и меня убьет, и всю рать мою перебьет,
да на мое место королем сядет».
Долго он так и этак дело обдумывал и придумал наконец, как ему
следует действовать.
Послал король к портняжке и приказал ему сказать: «Уж коли ты
такой богатырь, так я тебе вот что предложу. В одном из лесов
в моем королевстве поселились два великана и огромный наносят
вред своими хищениями, убийствами, опустошениями и поджогами.
Никто  к  ним  и  подойти  не  смеет,  не  подвергая  свою  жизнь
величайшей  опасности.  Вот  если  ты  этих  обоих  великанов
одолеешь и убьешь, то я отдам тебе мою единственную дочь в
супруги и полкоролевства моего в приданое». При этом король
предлагал, чтобы сотня всадников за ним следовала и оказывала
бы ему во всем поддержку.
«Недурно бы для такого молодца, как я, — подумал портняжка, —
еще и красавицу-королевну подцепить. Ну, да и полкоролевства
тоже не каждый день подвертывается!»
И он послал сказать королю: «Ладно, великанов я одолею; а
твоей сотни всадников мне, пожалуй, и не надобно; кто семерых
одним махом побивает, тому, конечно, не могут быть страшны
двое».
И вот портняжка пустился в поход, а сотня всадников за ним
последовала.



Подойдя к опушке того леса, где великаны жили, он сказал своим
спутникам: «Вы приостановитесь здесь, а я уж один как-нибудь с
великанами  управлюсь»,  —  и  шмыгнул  в  лес,  и  стал  в  нем
осматриваться. Немного спустя он и завидел обоих великанов:
они  спали  под  деревом  и  храпели  так,  что  над  ними  ветки
колыхались.
Портняжка, не будь глуп, набил себе оба кармана каменьями и
залез на то дерево, под которым спали великаны. Взобравшись
туда,  он  сел  на  ветку  как  раз  над  ними  и  стал  оттуда
сбрасывать одному из них камень за камнем на грудь.
Долго не мог он добиться того, чтобы великан это почувствовал,
однако все же тот проснулся, толкнул товарища и сказал: «Ты
чего меня бьешь?» — «Тебе это, видно, приснилось, — отвечал
тот, — я и не думал тебя бить». И опять полегли они спать.
Тогда уж портняжка сбросил камень на второго. «Это еще что? С
чего  ты  вздумал  бросаться  камнями?»  —  «Да  я  вовсе  и  не
бросаю», — отвечал первый великан и стал ворчать. Поругались
они  между  собою,  но  так  как  оба  были  утомлены,  то  потом
замолкли и опять закрыли глаза.
А портняжка опять за то же принялся: выбрал камень поувесистее
да и швырнул его изо всей силы в грудь первому великану. «Ну,
это уж чересчур!» — крикнул тот, вскочил, как полоумный, и так
двинул своего товарища о дерево, что дерево зашаталось.
Тот не остался в долгу, и они оба пришли в такое исступление,
что стали вырывать деревья с корнями и теми деревьями побивать
друг друга, пока наконец оба не пали мертвые на землю.
Тут и портняжка спрыгнул с дерева. «Еще счастье, — сказал он,
— что они не вырвали того дерева, на котором я сидел, а не то
пришлось бы мне, как белочке, на другое перепрыгивать: ну, да
мы же и проворны!» И вынул он свой меч, и нанес каждому из
великанов по два хороших удара в грудь; потом вышел из леса к
всадникам  и  сказал:  «Дело  сделано!  Я  их  обоих  доконал!  А
жаркое было дело: они деревья с корнем выворачивали и ими
отбивались, да ничего не могли против меня сделать, потому что
я одним махом семерых побиваю». — «И вы не ранены?» — спросили
его спутники. «Все обстоит благополучно, — сказал портной, —
они на мне и волоска не помяли».



Те  не  хотели  ему  верить  и  въехали  в  лес:  там  нашли  они
великанов  окровавленных,  а  кругом  них  лежали  вырванные  с
корнями деревья.
Портняжка потребовал от короля обещанной награды, а тот уже
успел в своем слове раскаяться и стал придумывать, как бы ему
сбыть этого удальца с рук. «Прежде чем ты получишь руку моей
дочери  и  половину  моего  королевства  в  приданое  за  нею,  —
сказал король, — ты должен совершить еще один подвиг. В том же
лесу рыщет единорог, и много от него терпим мы бед. Вот ты его
и излови!» — «Одного единорога я еще менее опасаюсь, нежели
двоих великанов. Семерых одним махом — вот это мое дело!»
Он взял с собою топор и веревку, направился в лес и опять-таки
велел  обождать  на  опушке  тем,  кому  приказано  было  его
сопровождать.
Недолго пришлось ему искать: единорог вскоре и сам вышел к
нему и прямо устремился на портного, собираясь сразу пронзить
его своим рогом. «Постой, постой, потише! — сказал портняжка.
— Так скоро-то нельзя же!» И в то время как зверь уж совсем на
него наскакивал, он проворно юркнул за дерево. Единорог со
всего разбега ткнулся в дерево и так крепко всадил в его ствол
свой острый рог, что не в силах был его сразу вытащить и
очутился как бы на привязи. «Ну, теперь не уйдешь от меня», —
сказал  портняжка,  обвязал  веревкой  единорогу  шею,  потом
вырубил топором его рог из древесного ствола и преспокойно
вывел зверя из леса и привел к королю.
Король и тут не хотел еще удостоить его обещанной награды и
придумал  третье  условие.  До  свадьбы  портной  должен  был
изловить ему в лесу страшного кабана, который наносил большой
вред лесу; королевские егеря должны были оказать ему в этом
содействие.
«Отчего же не изловить? — сказал портняжка. — Это для нас
плевое дело!» Егерей он с собой в лес не взял, и те были этому
рады-радешеньки, потому что этот кабан такого нагонял на них
страха, что у них отпала всякая охота за ним гоняться.
Когда кабан завидел портного, он, с пеною у рта и оскалив
клыки, бросился на него, намереваясь его сшибить с ног; но наш
ловкач успел вскочить в часовню, стоявшую поблизости, и из той



часовни тотчас же выскочил в окошко. Кабан — за ним; а тот уже
успел обежать кругом часовни и захлопнуть ее дверь; яростное
животное попалось таким образом, как в западню, так как при
своей толщине и неуклюжести оно никак не могло выпрыгнуть в
окошко.
И вот портняжка призвал егерей, и они должны были собственными
очами увидеть пойманного зверя; а наш удалец отправился к
королю,  и  тот  уж,  волей  или  неволей,  должен  был  наконец
исполнить  свое  обещание  и  отдать  ему  дочь  в  супруги  и
полкоролевства  в  приданое.
Кабы он знал да ведал, что награждает не настоящего богатыря,
а простого портняжку, ему бы это было еще тягостнее! Как бы то
ни было, а свадьбу сыграли богато и не очень весело — и вот
простой портной стал королем.
Несколько  времени  спустя  молодая  королева  услышала  однажды
ночью, как ее супруг говорил во сне: «Эй, малый! Сшей мне
жилет и заштопай штаны, не то попотчую тебя аршином!» Туг она
догадалась, откуда ее муженек родом.
Стала она на другое утро жаловаться отцу и просила, чтобы тот
избавил ее от мужа — простого портного. Король старался ее
утешить и сказал: «В следующую ночь не замыкай своей спальни,
мои слуги будут уж наготове, и чуть только он заснет, они
войдут, свяжут его и снесут на корабль, который его увезет за
море».
Королева была этим довольна, но один из оруженосцев старого
короля, который слышал всю беседу и притом был очень предан
молодому королю, сообщил ему об этой затее. «Ну, я с ним сумею
управиться!» — сказал портняжка.
Вечерком в обычный час улегся он в постель, и жена его также.
Когда,  по  ее  предположению,  он  уже  уснул,  она  поднялась,
отомкнула дверь спальни и опять легла на свое место. Портняжка
только прикидывался, что спит, а сам все это слышал; и вот
начал он громко кричать: «Малый, сшей мне жилет и заштопай
штаны, а не то я тебя попотчую аршином! Я семерых побил одним
махом, двух великанов убил, единорога на веревке к королю
привел, кабана изловил — так неужели же тех испугаюсь, которые
там за дверьми стоят?»



Когда те услыхали эти речи портняжки, на них напал великий
страх и они все бросились бежать, словно бы за ними гналась
нечистая сила; и никто уж никогда не задумывал больше поднять
на него руку.
Так и случилось, что наш портняжка и на всю жизнь до самой
своей смерти остался королем.

 Загрузка...

Сказки  братьев  Гримм.  О
рыбаке и его жене

Рыбак с женою жили в дрянной лачужке у
самого моря. Рыбак ходил каждый день на море и удил рыбу. Так
и сидел он однажды за ужением, и все смотрел на блестящие
волны — сидел да посиживал.
Вдруг удочка его погрузилась на дно глубоко-глубоко, и когда
он ее стал вытаскивать, то выволок вместе с нею и большую
каббалу.
И сказала ему рыбина: «Слышь-ка, рыбак, прошу тебя, отпусти
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меня на волю: я не настоящая камбала, я — завороженный принц.
Ну, что тебе в том, что ты меня съешь? Я тебе не по вкусу
придусь;  лучше  брось  меня  опять  в  воду,  отпусти  меня  на
простор». — «Ну, — сказал рыбак, — напрасно ты и столько слов
потратила; я бы и без того, конечно, отпустил на свободу такую
рыбину, которая по-нашему говорить может». И с этими словами
он отпустил рыбину в воду, и пошла камбала на дно, оставляя
следом по себе в воде кровавую струйку. Посмотрел рыбак, да и
поплелся к жене в свою лачужку.
«Что же, муженек, — сказала жена, — или ты сегодня ничего не
поймал?» — «Нет, — сказал рыбак, — я сегодня изловил камбалу,
и она мне сказала, что она не камбала, а завороженный принц;
ну, я и отпустил ее опять в море». — «Так разве же ты себе у
нее ничего не выпросил?» — сказала жена. «Нет, да и чего же
мне у ней просить?» — «Ах, — сказала жена, — да ведь нам же
так скверно живется в этой лачужке, и вони, и грязи у нас
вдоволь; выпросил бы нам у нее избушку получше. Ступай-ка да
вызови ее из моря: скажи ей, что нам нужна изба понаряднее, и
она наверно даст нам ее». — «Ах, — сказал рыбак, — ну что я
там еще пойду шляться!» — «Да ведь ты же ее изловил и опять на
волю выпустил — она для тебя наверно все сделает».
Не хотелось рыбаку идти, но не хотелось и жене перечить — и
поплелся он к морю.
Когда пришел он на море, море потемнело, и волны уже не так
блестели, как утром. Подошел он и сказал:

Рыба, рыбка, рыбинка,
Ты, морская камбала!
С просьбою к тебе жена
Против воли шлет меня!

Приплыла к нему камбала и сказала: «Ну, что ж тебе надобно?» —
«Да вот, — сказал рыбак, — я-то тебя сегодня изловил, так
жена-то моя говорит, будто я должен у тебя что-нибудь себе
выпросить. Не хочет, вишь, она больше жить в лачужке, в избу
хочет на житье перейти». — «Ну, ступай, — сказала камбала, —
все тебе будет».



Пошел рыбак домой и видит — жена-то его уж не в лачужке, а на
месте лачужки стоит нарядная изба, и его жена сидит перед
избою на скамье.
И взяла его жена за руку, и сказала ему: «Войди-ка сюда да
посмотри — теперь нам жить-то будет гораздо лучше».
И вошли они в избу: в избе просторные сени и большая комната,
и покойчик, в котором их кровать стоит, и чулан с кладовою, и
везде-то полки, и на полках-то всякого добра наставлено, и
оловянной, и медной посуды — все необходимое. А позади дома
небольшой дворик с курами и утками и маленький садик с зеленью
и  овощами.  «Посмотри-ка,  —  сказала  жена,  —  разве  это  не
хорошо?»  —  «Да,  —  сказал  рыбак,  —  мы  теперь  заживем
припеваючи». — «А вот посмотрим», — сказала жена. После этого
они поужинали и пошли спать.
Так прошло недели с две, и сказала жена: «Слышь-ка, муженек,
изба-то нам уж очень тесна, а двор и сад слишком малы; твоя
камбала могла бы нам и побольше дом подарить. Я бы хотела жить
в большом каменном замке; ступай-ка к камбале, проси, чтобы
подарила нам каменный замок». — «Ах, жена, жена! — сказал
рыбак. — Нам и в избе хорошо. Ну, как мы будем жить в замке?»
— «Ах, что ты понимаешь? Ступай к камбале: она все это может
сделать». — «Нет, жена! — сказал рыбак. — Камбала только что
дала нам избу; не могу я к ней сейчас же опять идти: ведь она,
пожалуй, может и разгневаться». — «Да ступай же! — сказала
жена. — Она все это может сделать и сделает охотно. Ступай!»
У рыбака куда как тяжело было на сердце, он и идти не хотел;
он сказал самому себе: «Этак делать не следует!» — и под конец
все же пошел.
Когда он пришел к морю, море изрядно потемнело и стало иссиня-
серым и не было уже таким светлым и зеленоватым, как прежде,
однако же еще не волновалось. Тогда он подошел и сказал:

Рыба, рыбка, рыбинка,
Ты, морская камбала!
С просьбою к тебе жена
Против воли шлет меня!



«Ну, чего еще она хочет?» — спросила камбала. «Да вот, —
сказал рыбак не без смущения, — она хочет жить в большом
каменном  замке».  —  «Ступай  к  ней,  вон  она  стоит  перед
дверьми»,  —  сказала  камбала.  Повернул  рыбак  к  дому,  стал
подходить — и видит перед собою большой каменный дворец, а
жена его стоит на крыльце и собирается войти во дворец; и
взяла его за руку и сказала: «Войдем со мною вместе».
Вошли  и  видят,  что  полы  все  в  замке  выстланы  мраморными
плитами и везде множество слуг, которые отворяли перед ними
двери настежь; и стены-то все блестели, обитые прекрасными
обоями,  а  в  покоях  везде  и  стулья,  и  столы  золоченые,  и
хрустальные  люстры  спускаются  с  потолка,  и  всюду  ковры
разостланы; всюду столы ломятся от яств и самых лучших вин. А
позади замка большой двор с конюшнею и коровником; и экипажи в
сараях  стоят  самые  лучшие.  Был  там  сверх  того  большой  и
прекрасный сад с красивейшими цветами и плодовыми деревьями, и
парк тянулся, по крайней мере, на полмили от замка, полный
оленей, диких коз и зайцев, и всего, чего душа пожелает.
«Ну-ка,  —  сказала  довольная  жена,  —  разве  все  это  не
прекрасно?»  —  «О  да!  —  сказал  рыбак.  —  На  этом  мы  и
остановимся, и станем жить в этом чудесном замке; теперь у нас
всего вдоволь». — «А вот посмотрим да подумаем», — сказала
жена. С этим они и спать легли.
На  другое  утро  жена  проснулась  первая,  когда  уж  совсем
рассвело, и из своей постели стала осматривать благодатную
страну, которая простиралась кругом замка.
Муж все еще спал и не шевелился, и она, толкнув его локтем в
бок,  сказала:  «Муженек,  вставай  да  глянь-ка  в  окошко.
Надумалось мне — отчего бы нам не быть королем да королевой
над всею этою страною? Сходи ты к рыбине, скажи, что хотим
быть королями». — «Ах, матушка, — сказал рыбак, — ну, как это
мы будем король да королева? Я никак не могу королем быть!» —
«Ну,  коли  ты  не  можешь  быть  королем,  так  я  могу  быть
королевой. Ступай к рыбине, скажи, что хочу быть королевой». —
«Ах, жена! Ну, где ж тебе быть королевой? Я этого ей и сказать
не посмею!» — «А почему бы не сказать? — крикнула жена. —
Сейчас же ступай — я должна быть королевой!»



Пошел рыбак от жены и был очень смущен тем, что его жена
задумала  попасть  в  королевы.  «Не  следовало  бы  так-то,  не
следовало бы!» — думал он про себя. И не хотел идти к морю,
однако пошел-таки. И когда пришел к морю, море было свинцово-
серое и волновалось, и воды его были мутны. Стал он на берегу
и сказал:

Рыба, рыбка, рыбинка,
Ты, морская камбала!
С просьбою к тебе жена
Против воли шлет меня!

«Ну, чего там еще хотите?» — спросила камбала. «Ах, — сказал
рыбак, — да ведь жена-то хочет королевой быть!» — «Ступай
домой, будет по воле ее», — сказала камбала.
Пошел рыбак домой — и видит, что замок разросся и стал гораздо
обширнее, и ворота у замка большие, красивые; а у входных
дверей стоит стража, и везде кругом много солдат с барабанами
и трубами. Вошел во дворец, видит — везде мрамор да позолота,
и бархат, и большие сундуки с золотом. Открылись перед ним
настежь и двери залы, где весь двор был в сборе, и увидел он
жену  свою  на  высоком  золотом  троне  с  алмазами,  в  большой
золотой короне, а в руках у нее скипетр из чистого золота с
драгоценными камнями, а по обе стороны ее по шести девиц в
ряд, одна другой красивее.
Стал он перед женою и сказал: «Ну, вот, женушка, ты теперь и
королевой стала!» — «Да, — сказала она, — я теперь королева!»
Постоял он против нее, помялся, поглазел на нее и сказал: «А
что, женушка, небось хорошо в королевах-то быть? Чай, теперь
уж ничего не пожелаешь!» — «Нет, муженек, — сказала жена с
тревогою, — соскучилась я быть королевой и не хочу больше.
Поди, скажи рыбине, что я вот теперь королева, а хочу быть
кайзером». — «Ах, женушка! Ну, на что тебе быть кайзером!» —
«Муж! Ступай к рыбине: хочу быть кайзером!» — «Ах, да нет же!
— отвечал рыбак. — Кайзером она не может тебя сделать, и я ей
об этом и слова замолвить не посмею; ведь королей-то много, а
кайзер-то один! Наверно знаю, что не может она тебя кайзером



сделать — и не может, и не может!» — «Что такое? Я королева, а
ты мой муж — и смеешь мне перечить? Сейчас пошел туда! Могла
меня  рыбина  королевой  сделать,  сможет  сделать  и  кайзером!
Слышишь, хочу быть кайзером! Сейчас пошел к рыбине!»
Вот  и  должен  он  был  пойти.  И  идучи  к  морю,  он  крепко
тревожился  и  все  думал  про  себя:  «К  плохому  дело  идет!
Кайзером быть захотела — уж это совсем бессовестно! Надоест
она своей дурью рыбинке!»
В этих думах подошел он к морю; а море-то совсем почернело и
вздулось, и ходили по нему пенистые волны, и ветер свистал
так, что рыбаку было страшно. Стал он на берегу и сказал:

Рыба, рыбка, рыбинка,
Ты, морская камбала!
С просьбою к тебе жена
Против воли шлет меня!

«Ну, чего она еще хочет?» — сказала камбала. «Ах, камбала-
матушка! Жена-то теперь кайзером быть хочет!» — «Ступай к ней,
— сказала рыбка, — будет по ее воле».
Пошел рыбак домой — и видит перед собой громадный замок, весь
из  полированного  мрамора,  с  алебастровыми  статуями  и
золочеными  украшениями.  Перед  входом  в  замок  маршируют
солдаты, в трубы трубят и бьют в барабаны; а внутри замка
бароны и графы, и герцоги расхаживают вместо прислуги: они
перед ним и двери отперли (и двери-то из чистого золота!). И
когда он вошел в залу, то увидел жену свою на троне высоком-
превысоком, из литого золота; на голове у нее золотая корона в
три локтя вышиной, вся усыпанная брильянтами и яхонтами; в
одной руке у нее скипетр, а в другой — держава; и по обе
стороны  трона  стоят  в  два  ряда  стражники,  один  красивее
другого, и выстроены по росту — от самого громадного верзилы
до самого маленького карлика, с мизинчик.
А перед троном стоят князья и герцоги.
Стал  перед  женой  муж  и  сказал:  «Ну,  женушка,  ты  теперь
кайзер?»  —  «Да,  я  теперь  кайзер!»  Посмотрел  он  на  нее,
полюбовался и сказал: «Небось, женушка, хорошо быть кайзером?»



— «Ну, чего ты там стал? — сказала жена. — Я теперь кайзер, а
хочу быть папой. Ступай, проси рыбину». — «Ах, женушка! Чего
ты еще захотела? Папой ты быть не можешь: папа один на весь
крещеный мир! Этого и рыбинка не может сделать». — «Муж! —
сказала  она.  —  Я  хочу  быть  папой!  Сейчас  ступай  к  морю!
Сегодня же хочу быть папой!» — «Нет, женушка, этого не смею я
сказать рыбине! Это и нехорошо, да и слишком уж дерзко: папой
не  может  тебя  камбала  сделать!»  —  «Коли  могла  кайзером
сделать, сможет и папой! — сказала жена. — Сейчас пошел к
морю! Я кайзер, а ты — мой муж! Пойдешь или нет?» Перепугался
он и пошел, и совсем упал духом; дрожал, как в лихорадке, и
колени у него сами подгибались.
Когда подошел он к морю, сильный ветер дул с моря, погоняя
облака на небе, и было сумрачно на западе: листья срывало с
деревьев, а море плескалось и шумело, ударяясь о берег, и
видны  были  на  нем  вдали  корабли,  которые  раскачивались  и
колыхались на волнах. Но все же на небе еще был заметен клочок
лазури, хоть и явно было, что с юга надвигается буря. Вышел он
на берег, совсем перепуганный, и сказал:

Рыба, рыбка, рыбинка,
Ты, морская камбала!
С просьбою к тебе жена
Против воли шлет меня!

«Ну, чего она еще хочет?» — сказала камбала. «Ох, — проговорил
рыбак, — хочет она папою быть!» — «Ступай к ней; будет по ее
воле», — сказала камбала.
Пошел  он  обратно  и,  когда  пришел,  то  увидел  перед  собою
громадную кирху, кругом обстроенную дворцами. Едва пробился он
сквозь толпу народа.
А внутри кирхи все было освещено тысячами и тысячами свечей, и
жена  его  в  одежде  из  чистого  золота  сидела  на  высочайшем
троне, а на голове у ней были три большие золотые короны.
Кругом  ее  толпилось  много  всякого  духовенства,  а  по  обе
стороны трона стояли в два ряда свечи — от самой большой,
толщиной  с  доброе  бревно,  до  самой  маленькой,  грошовой



свечурочки. А кайзеры и короли стояли перед ней на коленях и
целовали ее туфлю.
«Женушка, — сказал рыбак, посмотревши на жену, — да ты, видно,
папа?» — «Да, я теперь папа!»
Смотрел он, смотрел на нее, и казалось ему, что он смотрит на
солнышко  красное.  Немного  спустя  и  говорит  он  ей:  «Ах,
женушка, небось хорошо тебе папой быть?» А она сидела перед
ним прямо и неподвижно, словно деревянная, и не двигалась, не
трогалась с места. И сказал он: «Женушка! Ну, теперь, чай,
довольна? Теперь ты папа и уж ничем больше не можешь быть?» —
«А вот еще подумаю», — сказала жена.
И  затем  они  отправились  спать;  но  она  все  еще  не  была
довольна, и ее алчность не давала ей уснуть, и все-то она
думала, чем бы ей еще можно быть.
Муж,  набегавшись  за  день,  спал  отлично  и  крепко,  а  жена,
напротив того, совсем не могла заснуть и все ворочалась с боку
на бок, и все придумывала, чего бы ей еще пожелать, и ничего
придумать не могла.
А между тем дело шло к восходу солнца, и когда она увидала
зарю, то пододвинулась к самому краю кровати и стала глядеть
из окна на восходящее солнце…
«А, — подумала она, — да разве же я не могу тоже повелевать и
солнцу, и луне, чтобы они восходили?»
«Муж, а муж! — сказала она и толкнула его локтем под ребра. —
Проснись! Ступай опять к рыбине и скажи, что я хочу быть самим
Богом!»
Муж еще не совсем очнулся от сна, однако же так перепугался
этих слов, что с кровати свалился. Ему показалось, что он
ослышался;  он  стал  протирать  себе  глаза  и  сказал:  «Ах,
женушка, что это ты такое сказала?» — «Муженек, — сказала она,
—  я  не  могу  повелеть  ни  солнцу,  ни  месяцу,  чтобы  они
восходили,  да  и  видеть  того  не  могу,  как  солнце  и  месяц
восходят, и покойна ни на час не буду, пока не дано мне будет
самой повелевать и солнцем, и месяцем!»
И так на него посмотрела, что его мороз по коже продрал.
«Сейчас же ступай туда! Я хочу быть самим Богом!» — «Ах,
женушка! — воскликнул рыбак и пал перед нею на колени. — Да



ведь этого камбала не может сделать! Кайзером и папой она еще
могла  тебя  сделать;  так  вот  и  прошу  я  тебя,  образумься,
останься папой!»
Тут она пришла в ярость, волосы у ней взъерошились на голове,
и она крикнула во все горло: «Не смей со мною так говорить! Не
смей! Сейчас проваливай!»
Тогда он мигом собрался и побежал к морю, словно помешанный. А
на море бушевала буря, да такая, что он еле на ногах держался:
дома  и  деревья  падали,  и  горы  тряслись,  и  осколки  скал,
обрываясь, скатывались в море, и небо было черным-черно, и
гром  гремел,  и  молния  блистала,  и  волны  ходили  по  морю,
похожие на горы, увенчанные белою пеною. Выйдя на берег, он
закричал  во  весь  голос,  и  все  же  не  мог  расслышать  даже
собственных слов:

Рыба, рыбка, рыбинка,
Ты, морская камбала!
С просьбою к тебе жена
Против воли шлет меня!

«Ну,  чего  же  еще  она  хочет?»  —  спросила  камбала.  «Ах,  —
пролепетал  он,  —  она  хочет  быть  самим  Господом  Богом».  —
«Ступай же к ней — она опять сидит в своей лачуге».
Там они еще и по сегодня сидят да посиживают, на море синее
поглядывают.

 Загрузка...


